@ Behaviour

Le comportement

and manners et les maniéres
education [edju'kerfon] F'éducation
to bring® up élever

(good) breeding |'br.i;(_1-l_1_]j.__
well-bred # ill-bred
to behave [brherv] (oneself)
— UK behaviour = US behavior
— to misbehave — UK misbehaviour
= US misbehavior
— well-behaved = ill-behaved
good / bad manners
— good-/bad-mannered
mannerly, \_lvell mannered — mannerlmess
polite = impolite
— politeness # impoliteness
civility
nice [nais]
courteous ['ka ms] - touﬂeously, courtesy
tact — tactful = tactless
— tactfully = tactlessly,
tactlessness
A discreet [dis'krist]
— the years / the age of discretion
respect, to respect — respectful
— respectfully
= disrespect — disrespectful
— disrespectfully
considerate [kan'sidarit] — consideration ([or)
* inconsiderate (to sb)
refined = polished
A regard [rigaxd]
decent [dirsont] # indecent
— decency # indecency

~ A proper [')propa| — propriety [pra'prasti]
decorum [drk>iram]

gallant ['gzlont]

— gallantry

gentlemanly ['d3entalman11]

prim — primly

les bonnes maniéres

bien = mal élevé/e

se comporter /se tenir bien

—» le comportement, la conduite

— mal se comporter — mauvais/e
comportement / conduite

—» qui a de bonnes # de mauvaises maniéres
les bonnes / les mauvaises maniéres

_— bien / mal élevé/e

‘bien élevése — le savoir-vivre

poli/e = impoli/e

— la politesse = I'impolitesse

la civilité

comme il faut / (bien) gentil/le
courtois/e — courtoisement, la courtoisie
le tact — plein/e # qui manque de tact
— avec tact = sans tact,

le manque de tact/ Findélicatesse

1. réservé/e, discret/-éte 2. prudent/e
— l'age de raison

le respect, respecter — respectueux/-se

— respectueusement
# manque de respect — irrespectueux/-se
—» irrespectueusement

attentionné/e — la considération (envers)

~ # qui manque d'égards (envers qqn)

raffiné/e
l'estime, la considération

décent/e / comme il faut = indécent/e,
— la correction # I'indécence /l'outrage a la
pudeur

_convenable / bienséant/e — la bienséance
I"étiquette /les convenances

galant (A courageux)
— la galanterie (4 le courage)

galant, courtois
collet-monté — de facon guindée



formal ['fo:mal] # informal
casual [kezjual]

fussy ['as1] = finicky
affected — affectation
particular [pa'tikjala]
fastidious [fes'tidas]
uncouth [an'ku:e)

coarse [ka:s|= vulgar ['valga]
— coarseness = vulgarity
A rude [ru:d] — rudeness

a lout [laut] = a boor [bus)
—» boorish, boorishness

obnexious [abnpk[as]

offhand [>thend] / flippant
- flippancy, flippantly

noisy |'notzi] — noisily
boisterous [‘baistaras|
— boisterously

rough [raf]

impertinence, |mpemnent

impudence, impudent

insolence, insolent

cheek [tfi:k] — cheeky

nos(e)y [nava]

saucy ['sasi]

petulant — petulance,
petulantly

ratty (coll.)

surly ['sa:11] / sour(-tempered)

WORD PARTNERS l

cérémonieux/-se # informel/le

1. désinvolte 2. informel/le

tatillon/ne
affecté/e — l'affectation
méticuleux/-se / exigeant/e / difficile

difficile a contenter

fruste

grossier/-ere, vulgaire
— la vulgarité

grossier/-ére — la grossiéreté

un rustre /un mufle
— mufle (adj.), la muflerie

odieux/-se / infectre

désinvolte /sans-géne
—5 la désinvolture, avec désinvolture

bruyant/e — bruyamment

tapageur/-se, turbulent/e
— de facon tapageuse

brutalse /peu raffiné/e
I'impertinence, impertinent/e

~ I'impudence, impudent/e

I'insolence, insolent/e

le culot — culotté/e/ effronté/e
curieux/-se, indiscret/-éte
insolent/e

irritable / acariatre — l'irritabilite,
avec mauvaise humeur

de mauvais poil
revéche /acerbe

= to be* on one’s best. behavlo(u)r (trés bien se cmdmre)
: ‘I'hls is no way to behave! (Envoila des facons 1)
Please. / Thank you. / You're welcome. /My pleasure, / Never mmd - 1t's. all right
(S'Ii vous plait. / Merci. /Je vous en prie./ Cest un plaisit. / CE n’est rien. )
+ He has no manners. (Il na aucun  savoirvivie)
Where are your manners? (En voila une facon de se temr {}
Miss. Manners (la prétresse du bon godt)

PHRASES |

jith sb ([ e pas] faire de maralém avec qqn) '
t la-moindre des politesses de ..), He received us
Js @ a!-'ec une eaﬂréme mtmisie), m exr.hnnge cour-

pou e

decency / for thnaka oi decency {aglr par slrnple polﬁessa Jpar

‘They might have had the decency to say goadbye. (ils auraient
fire au mnu.), He has e of decency. (Il n'a aucun serls_-




* to be” fussy (faire des histoires / _étr'é tatillon), to make" a fuss about sth (faire des histoires
pour qqgch), to be* particular over /about sth (étre emgeant a propos de qqch) ;

*to have®a feputahm for sth /for doing sth (avoir la réputation d’é'{re + adj./de faire +
fnom) :

« to have® the cheek to do* sth (avoir le culot de faire qach)



